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Vorwort

Georg Philipp Telemanns Kantate Herr, lehre uns bedenken
(TVWV 1:763) ist ein Werk seiner Amtszeit als Musikdirek-
tor der freien Reichsstadt Frankfurt am Main (1712-1721).
Dort ist sie im Gottesdienst am 16. Sonntag nach Trinitatis
1720, dem 15. September des Jahres, zum ersten Mal
erklungen. Die Kantate gehért Telemanns so genanntem
«Concerten-Jahrgang" an. Dessen erster Teil fir die Zeit
vom 1. Advent bis Pfingsten entstand im Kirchenjahr
1716/17; die Weiterfithrung bis zum Ende des Kirchenjahrs
erfolgte erst 1720.7 Die autographe Kompositionspartitur
unserer Kantate und ein Satz abschriftlicher Auffiihrungs-
stimmen sind Teil der umfangreichen Kirchenmusikbestande
des 18. Jahrhunderts, die heute in der Universitdtsbibliothek
Johann Christian Senckenberg in Frankfurt am Main aufbe-
wahrt werden. Eine weitere Abschrift der Kantate hat sich
im Archiv der Sing-Akademie zu Berlin erhalten.

Eine flir den , Concerten-Jahrgang" typische Besonderheit
besteht in der prominenten Rolle einzelner Soloinstrumen-
te.2 In der vorliegenden Kantate ist dies eine Viola d'amore,
die im Eingangschor und in den beiden Arien konzertie-
rend hervortritt. Wohl weil dieses Instrument schon damals
nicht sehr verbreitet war, hat Telemann von vornherein eine
Ersatzbesetzung mitbedacht und zu Beginn der Partitur vor
dem System des Soloinstruments vermerkt: ,, Viola d’Amore
0 Flauto”, wobei mit Flauto nach damaligem Sprachge-
brauch der Flauto dolce gemeint ist, die heutige Altblock-
fléte in . Die beiden Instrumente verbindet neben der
Lieblichkeit (,,d’amore*”) und SiiRe (, dolce”) des Klanges
ein praktisches Moment: Viola d’amore und Flauto dolce
werden von Telemann bevorzugt im franzésischen Violin-
schllssel (mit g7 auf der untersten Notenlinie) notiert.

Um Auffilhrungen auch in der von Telemann vorgesehenen
Alternativbesetzung zu erméglichen, geben wir den Solo-
part zusétzlich in einer Einrichtung fir Blockfléte wieder.
Ausgehend von der im franzdsischen Violinschliissel ange-
gebenen Oktavlage notieren wir den Part eine Oktave Ober
dem der Viola d'amore.

1 Zu der komplizierten Entstehungs- und Auffithrungsgeschichte des
Jahrgangs grundlegend: Ute Poetzsch-Seban, Die Kirchenmusik von
Georg Philipp Telemann und Erdmann Neumeister. Zur Geschichte
der protestantischen Kirchenkantate in der ersten Hélfte des 18. Jahr-
hunderts (Schriften zur mitteldeutschen Musikgeschichte, Bd. 13),
Beeskow 2006, S. 193ff., 294-304.

2 Demselben Jahrgang entstammt die gleichfalls im Carus-Verlag vor-
liegende Pfingstkantate Daran ist erschienen die Liebe Gottes (TVWV
1:165) mit konzertierender Blockflote (Carus 39.130).

Die Beschrankung des Instrumentariums auf eine ,stille”
Besetzung, wie sie damals besonders fiir Trauermusiken
Ublich war, entspricht der theologischen Thematik des Kan-
tatentextes, der sich auf das Evangelium des 16. Sonntags
nach Trinitatis, den Bericht von der Auferweckung des
Jinglings zu Nain (Lukas 7,11-16), bezieht und, ausge-
hend von dem Psalmwort ,,Herr, lehre uns bedenken, dass
wir sterben miissen, auf dass wir klug werden* (Psalm
90,12), predigthaft Gedanken zu Tod, Auferstehung und
ewigem Leben entfaltet. Als Textdichter wird Telemann
selbst vermutet. Beim Schlusschoral handelt es sich um
Strophe 6 des Liedes Du, o schdnes Weltgebdude von
Johann Franck (1618-1677) mit der Melodie von Johann
Criiger (1598-1662).

Goéttingen, im Sommer 2015 Klaus Hofmann
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Foreword

Georg Philipp Telemann's cantata Herr, lehre uns bedenken
(TVWV 1:763) is a work dating from the composer’'s tenure
as music director of the free imperial city of Frankfurt am
Main (1712-1721). It was first heard there at the church
service for the 16th Trinity Sunday 1720, which fell on
September 15. The cantata belongs to Telemann's so-called
“Concerten-Jahrgang" (Concertante Cycle). The first part
(for the period from Advent to Pentecost) was composed
during the church year 1716/17; the compositions covering
the rest of the church year were not completed until 1720.
The autograph composition score of the present cantata and
a set of copied performance parts are part of the extensive
church music holdings from the 18th century which are now
kept in the Johann Christian Senckenberg University Library
in Frankfurt am Main. Another copy of the cantata has been
preserved in the archives of the Sing-Akademie zu Berlin.

A characteristic feature of the “Concerten-Jahrgang” is the
prominent role of individual solo instruments.2 In the present
cantata, this is a viola d"amore, which performs soloistically
in the opening chorus and the two arias. Probably because
this instrument was already not very common at the time,
Telemann made provision for an alternate instrument from
the start, labeling the system of the solo instrument at the
beginning of the score “Viola d"Amore 6 Flauto,” whereby
Flauto, according to the linguistic usage of that time, refers
to the flauto dolce, today's alto recorder in 1. In addition
to the loveliness (“d’amore™) and sweetness (“dolce") of
their sound, the two instruments have a practical aspect in
common: Telemann preferred to notate both viola d'amore
and flauto dolce in French treble clef (with g7 on the lowest
note line).

In order to enable performances using the alternate instru-
ment envisaged by Telemann, we have provided an addi-
tional solo part in an arrangement for recorder. Based on
the octave position indicated in French treble clef, we notate
the part an octave above that of the viola d'amore.

1 On the complicated history of both genesis and performance of the
cycle, see basically: Ute Poetzsch-Seban, Die Kirchenmusik von Ge-
org Philipp Telemann und Erdmann Neumeister. Zur Geschichte der
protestantischen Kirchenkantate in der ersten Hélfte des 18. Jahr-
hunderts (Schriften zur mitteldeutschen Musikgeschichte, vol. 13),
Beeskow, 2006, pp. 193ff, 294-304.

2 The Pentecost cantata Daran ist erschienen die Liebe Gottes (TVWV
1:165) with solo recorder, which is also published by Carus, belongs
to the same cycle (Carus 39.130).

Carus 39.141/03

The restriction of the score to a “quiet” instrumentation,
as was common especially for funeral music at that time,
corresponds to the theological topic of the cantata text,
which refers to the Gospel of the 16th Sunday after Trinity,
the account of the resurrection of the young man at Nain
(Luke 7:11-16). Based on the words of the Psalm “So teach
us to number our days, that we may apply our hearts unto
wisdom" (Psalm 90:12), the libretto develops thoughts on
death, resurrection and eternal life in a sermon-like manner.
Telemann himself is presumed to be the librettist. The final
chorale is stanza 6 of the song Du, o schénes Weltgebadude
by Johann Franck (1618-1677) on the melody by Johann
Criiger (1598-1662).
Goéttingen, summer 2015 Klaus Hofmann
Translation: Gudrun and David Kosviner



Herr, lehre uns bedenken

Kantate zum 16. Sonntag nach Trinitatis
TVWV 1:763
Georg Philipp Telemann (1681-1767)
Klavierauszug: Andreas Grésle (*1964)
Generalbassaussetzung (Sétze 2, 4, 6):
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2. Recitativo
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3. Aria (Basso): Der Tod erschrecke, wen er will

Flauto dolce
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4. Recitativo
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5. Aria (Soprano): Ich gehe dir getrost entgegen
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